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fi: 30 ta’ Novembru 2015
lil: Is-Sinjura Christine Roger, Direttur Generali, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Suggett: Implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAl tas-27 ta'

Novembru 2008 dwar I-applikazzjoni tal-prin€ipju ta’ rikonoxximent
reciproku ta’ sentenzi fmaterji kriminali li jimponu pieni ta’ kustodja jew
mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni
Ewropea

- Notifika u Implimentazzjoni

Ghaziz Direttur Generali,

Jekk joghgbok sib mehmuz it-test' tad-dispozizzjonijiet 1 jitrasponu fil-ligi nazzjonali 1-obbligi li
jirrizultaw mid-De¢izjoni Qafas 2008/909/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar l-applikazzjoni tal-
prin¢ipju ta’ rikonoxximent re¢iproku ta’ sentenzi f’materji kriminali li jimponu pieni ta’ kustodja
jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-ghan 1i dawn jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea, u 1-
ispjegazzjonijiet ta' dawk id-dispozizzjonijiet ta' implimentazzjoni nazzjonali. I1-ligi ta'
implimentazzjoni emendat dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-Kooperazzjoni Internazzjonali f'Materji
Kriminali (Gesetz iiber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen). L-emendi dahlu fis-sehh fil-

25 ta' Lulju 2015.

Nota mis-Segretarjat: dan it-test mhux mehmuz mad-dokument attwali.
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Jekk joghgbok sib hawn taht it-test tad-dikjarazzjonijiet tar-Repubblika tal-Germanja dwar dik id-

Dec¢izjoni Qafas:

Rigward 1-Artikolu 2(1):

L-awtoritajiet kompetenti huma 1-uffi¢¢ji tal-prosekuturi pubblici fil-qrati regjonali kemm ghall-
ezekuzzjoni ta' sentenzi barranin fir-Repubblika Federali tal-Germanja kif ukoll ghal-ezekuzzjoni ta'
sentenzi Germanizi fi Stati Membri ohra. Il-qrati lokali huma kompetenti ghall-ezekuzzjoni ta'
sentenzi Germanizi fi Stati Membri ohra jekk il-magistrat tal-qorti guvenili jkun l-uffi¢jal tal-tal-

infurzar skont it-tagsimiet 82 u 110 tal-Att tal-Qrati Guvenili.

Rigward 1-Artikolu 4(7):

Fil-kazijiet imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 4(1) tad-Decizjoni Qafas, il-kunsens tal-awtorita
kompetenti fir-Repubblika Federali tal-Germanja ma jkunx mehtieg fir-rigward tal-Istati Membri li
jkunu pprezentaw notifika korrispondenti jekk il-persuna li tkun inghatat is-sentenza tkun qed
tirresjedi legalment u normalment fil-Germanja u ma jkunu nbdew l-ebda pro¢edimenti li jtemmu

dik ir-residenza.

Rigward 1-Artikolu 7(4):

L-Artikolu 7(1) tad-decizjoni Qafas ma japplikax ghall-ezekuzzjoni ta' sentenzi barranin fir-

Repubblika Federali tal-Germanja.

Rigward 1-Artikolu 23(3):

L-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika Federali tal-Germanja jistghu jitolbu li s-sentenza jew
partijiet essenzjali taghha jkunu akkompanjati bi traduzzjoni ghall-Germaniz.
Diga ddahhlet notifika elettronika tal-atti ta' implimentazzjoni fil-bazi ta' data MNE(mesures

nationales d'exécution).

(Formula tal-gheluq)

(f.) Sebastian Jeckel
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